Beo6thy-Zsigmond Laszlé huszarf6éhadnagy harctéri napldja
A szOveget gondozta és jegyzetekkel ellatta: Topor Istvan

N

A naplé fedélapja és elsé oldala a jelmondattal és a datummal

Gloria in excelsis Deo!*— 1916

Mint a drétok el6tt fekvd holt arca, oly sapadt a hold... Még sdpadtabb... Mert azon a puffadt, fehér
arcon foltot feketit a csapzott, ritka szakall... A hold arca még sdpadtabb... Mintha egy holt asszony
fehér arca volna...

Ejszaka van s a neszek eldlmosodtak: alszanak... A kékszin{ éjben, mint sok-sok fekete ravatal
gubbasztanak a fak. Ha egy uttalan szell6 — tele konny( virdgillattal és meleg és nehéz kodével a
fehér pards rétnek — a fak koril csatangol, a lombok kozott panaszos sdhajtas kél; a fak folijednek
almukbdl és riadt arccal 6sszestuignak-bugnak... Es a levelek még akkor is beszélgetnek-mesélgetnek,
ha a szell6 haldokolva délt le a flizesbe...

,Egyszer volt, hol nem volt...
Volt egyszer egy ...”

916. majus 14.2

Egy kis falusi allomas el6tt vesztegel vonatunk. Az ablakon, mint tavoli kolomp méla szava besz(ir6dik
a huszarok notazasa:

,De az édesanyam, a szeretém gyészol...”?

1 ,Dics6ség a magassagban Istennek...”. Lukacs 2.14.

2 A julius havi tiszti beosztas szerint a lovasosztély 2. szdzadaba baré Maasburg Kornél szazados parancsnoksaga
ala keriilt. A Magyar Kiralyi Debreceni 2. Honvéd Huszérezred térténete 1868 — 1919. Osszeallitotta az ezred
emlékbizottsaga. Kiadja: vitéz Raddk Lajos ny. huszarezredes. Budapest, 1939. 71. o.

3 Az els6 vildghaborus katonandténak tébb szévegvéltozata is létezik. Ezek kdziil az egyik:

,Ezt a csdrdds kis kalapot édesanydm vette,

Mellé a bokrétadt a kedves kisangyalom kdétte.

Sir az édesanydm a szeretém engem gydszol,

Ellenséges dgyugolyo vdlaszt el egymdadstol”

Forras: https://nepzenetar.hu/dalszoveg/4002/Ezt-a-csardas-kis-kalapot-edesanyam-vette




Egyszer(in, egyhangun, de Ugy valahogy szivbe markoldan...

Fiittyent a vonatunk. Osszerdzkddik, mint ijedt szdérnyeteg, meginog, aztan lassan megindul. A
kocsi csendesen zug, mint kékes habokkal csékoldzé gondola s a kerekek halkan kattognak, egy nevet
kattognak, mindig csak egyet, mindig ugyanazt (..) A nedves rétek tarka fliggonyén kékes
foszlanyokban szall a flist-uszdly, mint egy kdnnyes séhaijtas...

Istenem, mennyire mas volt ez az ismerds taj, akkor, amikor jottem ,onnan”, pedig akkor mar
minden tele volt az elmulas csendes, lemondd koltészetével, hervadasdval, szelid lombhullassal — és
mégis minden tavasz-szinben ragyogott...

Mindig magdra gondolok!*...

V. 19. galuziai® allas

A csend halkan jatszik egy néma zongoran... A hold, mint egy finom fehér baréttos® gavallér, ezist
hagcsén felkiszott az éjszaka balkonjan... A csillagok hideg arcan hlvos mosoly suhant; a hold is
mosolygott, oriilt... Es egyszer, amint az erkély karjara konyokolt és lenézett, latott valamit... Es a
mosoly, az az arany szarnyu lepke tova lebegett a szaja sarkardl s homlokan, mint egy karogd,
gydaszfekete madar, odallt a boru... Tavol- tdvol, mint kisirt szem( foldi csillagok, mécsek langja
piroslik.

A fenyves 6rokzold szazados fai alatt tabor-tlizek égnek... A tlizek koriil azok a pantlikas, virdgos
lovas-legények Ulnek, akik ndtaszoval jottek el akkor... Az egyik feltdmasztott fejjel nézi az eget, a
masik a holt fak temetését és a haldokld zsaratnokbdl mintha kivirdgozna egy rézsaszin hoéval
belepett gally, egy barackfa ag... Es a barackviragok kozt latszik tavol-tavol zsupp-bobitas, fehérfalu
tanyai haz. A kémény fiistje gy szall fol felé, mint egy halas, imadsagos fohdasz... Es a kasza alatt
boldogan haldoklik a sargdra érett élet... A szell6 a marokszed6k ndtajat dajkdlja és ural minden,
minden...

Ha majd hazamegylink
Vagy tan nem leszlink a vildgon...

Az ajkak szorosan zartak. Mintha mély, sotét titkokat néznének némam, siiketen... Egy-egy hasab
pattog... Imadsdgos templomi némasag... Mint amikor kezek 6sszekulcsolddnak, titkon imadkoznak...

A csend csak jatszik egy néma zongoran...

Es a lelkek esténként hazaszallnak... Es szines szalakkal, mint egy ragyogd almot, szovik az
otthont a megfogyott legények, legendas huszarok.

— De most Drigan, dalolj nekiink, riasztja fel az 4lmos fejeket egy mély, kongé basszus. Es egy
félszemre-vagott arany barna arcu legény szajan, mint a férfi-siras buggyan ki egy néta...

A masik véltozat:

,Ezt a kiskalapot nem az anydm vette.

Mellé az ibolydt a szeretém tette.

Sir az édesanydm, a szeretém gydszol,

Messzi idegen féld vdlaszt el egymdstdl.”

(Kaldn Jozsef Kecskemét, 1989.)

A Sej, besoroztak... magyar katonadalok cim(i kotet szerkeszt6je, Dr. Jésa lvan szerint a néta az |. vildghaboru
utdn keletkezett. Ennek azonban ellent mond Bedthy-Zsigmond LészIé naplébejegyzése, amely egyértelm(ien
igazolja, hogy a katondk mdr a Nagy Haboru idején is ismerték és énekelték ezt a dalt.

Forras: http://mek.oszk.hu/12800/12815/12815.pdf

4 A hélgy Anna Maria, Bedthy fiatalkori szerelme. Csalddneve ismeretlen. Az 6 emlékének ajanlotta Nincs szebb,
mint a huszar cim{ kényvét. ,Anna Mdridnak, — héfehér kadétszerelemnek — nevének halk dallamdt szivemre
kottdzta az emlékezet”.

5 Haluzia (ukranul Galusia) telepiilés a mai Ukrajndban a Volhynia régidban. 1916 tavaszatdl az ezred
tartézkodasi helye.

® Barét = lapos, kerek, ellenz8 nélkiili sapka.




Ne hullasd kdnnyeidet,

Hogy ha én majd nem leszek a vilagon.
Akkor is eljarok hozzad,

Sotét bus éjszakakon.

Kis ablakod, ha megzorren

En leszek ott, én jarok.

De azért a bus szivemre

Vigaszt ott sem talalok’

Valahol, egy orgonavirag szagu, fehér almu kis szobdban halk — beszédes csendes alkony 6ran —
amikor a kerti bokrok alatt ébredeznek az arnyak és ezlist hdban bekuszunk a nyitott ablakon — valaki

egy levélre borulva zokog...
Egy sz6 van abban...
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A debreceni 2. honvéd huszdrezred tizedesének, Mile Jozsefnek temetése valahol Galuzidban
Forrds: Fortepan, Janko Attila

Debreczen tavasz
Ejféli skalak

A lelkem egy régi elhagyott kapolna
Es csend-szavu harang a szivem;

A szentelt viz kdnnye rég kiszaradt,
A kapolnat senki sem jarja...

Csak a harang kong néha éjfelen
Csak a szél zokog szines tort Uvegen
Almatlan, vér-tdvises éjjelen...

Csak a szél zokog... A csend halkan orgonal
A szakadt hurokon egy hazug melddiat...

S ha fekete éjjen faklyas kisértetek,

Holt almot hoznak, egy holtat temetnek

A bus harang temetésre kondul

Valaki egy levélre, fakult viragra

Zokogva raborul...

7 Bizonyéra ez is egy korabeli népszer(i néta, de nem akadtam nyomara.



V/22. galuziai allas

A tavaszi esé illatos rézsaviz...

Délutan, mint jatékos ledny kacérkodott az ég... Ha rdzsas kezeibe hajtotta hatra vetett fejét,
finom, illatos konnyek hulltak a piros viragos fenyGkre, és ha megmutatta nevetd arcat: oriilt,
kacagott minden...

Napaldozasra csak egy-egy konny( felhd, mint elveszett fodra egy hosszu uszalynak, bagyadozott
az égen...

A nap, mint haldokld katona vérzik az ég aljan. A feny6k [angolé firtjei a lehulld vértdl pirosak...

Es az alkony-ég olyan, mint egy sétét szin(i csatatér...

A nyirfak ezist leveleirél tliz-opdlok hullnak és a fenyékdén, mint draga ajandék, remegnek
ékkoves kosontylik...

A slir(iben egy sip szdl halkan... A fak suttogva megbeszélték el6bb, hogy elrejtik a muzsikust és a
legvénebb rabdlintott titkon...

V./26. galuziai allas

A kis kalyhaban a tliz pattogva mesél kicsi hazikorol, puha fészekrél, boldogsagrol...

A droétok el6tt nyitott szajjal figyel az 6rszem. Csend van.

Az éjszaka néman és féltékenyen Orzi titkait... Egyszerre fehéres derengés teszi nappaliva (par
pillanatra) a sotétséget, aztan egy hullé csillag fut az éjszakaban...

Rakétaztak. S6tét van ismét; vak és barsonyos...

A hold most bujik el6 egy felh6-drapéria mogiil és amint meglat: egy nyaldb sugdrral belép a
kitart ablakon. A sugarakat dgyra dobja, a széket kdzelebb huzza, lelil és halkan és finoman mesélni
kezd...

V./26. galuziai allas

Kiinn vagyok tabori 6rsén egy 8s-fenyvesben. Az esd, mint permetezd kod, finoman szitdl. A z6ldes-
barna mocsarvizben apro karikak sziletnek-meghalnak... Valahol egy agyu bédiil el és végig vonaglik
az ijedt arcu erdén... Az erdén, amely rémeket lat... Csoda? Oriasi darabon az 8sfak kivégva, ledontve,
mint tehenek fekszenek néman, mozdulatlanul... Mint egy friss hantu temeté...

Ok is a habord halottai...

Es én kint allok egy torzsekbél takolt kunyhd elStt. Hajam lobogé tdncot jar a szélben, hideg ujjak
turkalnak benne...

Tabori 6rs magas talajvizii mocsdrerdében
Forrds: A magyar kirdlyi debreceni 2-ik honvédhuszdrezred térténete 1869 — 1918. p. XXIX



VI./1. galuziai allas

A nyirfak, mint aldzatos, vezekl§ asszonyok, megcsuklott fejjel allnak a holdsiitésben... Es a fenySk
mozdulatlanok, mint az igézettek...

A fehér arcu blibdjos dlmos kdzonnyel varja végét az éjszakai balnak...

Még éjjel van, de mar a csillagok elalmosodtak; busan hunyorognak, be-be hunyjdk gyémant
szemoket... A Hajnal-csillagnak kénny ragyog a szemében.

A deckung?® ajtajan halk kopogtatas...

— Maga az Okrés?

— En vagyok hadnagy ur! Aldssan jelentem a jardr a hidnal var...

— Megyek!

Karabély, tavcs6 a vallon és kilépek az éjszakdaba. Mar var, mint egy lefatyolozott, feketeruhds
szerelmes... Az erd6 még alszik, a fak édesen almodnak és sdhajtasuk meglibbenti halkan a
lombokat... Aztan csend és élettelen és mozdulatlan minden, mint egy fekete-barsony leples ravatal...

— Allj, ki vagy! mordul rank a tabori 6rs Orszeme, egy mar &tvirrasztott éjszakai dra
bosszusagaval...

A megnyugtatd valasz utan labhoz ejtette fegyverét és amint visszanézek a leboruld nyir, mintha
egy megfeketedett, régi szobor hallgatna egy elhagyott kdpolna nem sotét filkéjében...

Az akna-mezdn libasorban tapossuk az arva szaldrét mentén egymads labnyomat és a drottol
jobbra és balra, mint blinds és mérges viragok lapulnak a bedontott torzsek kih(lt teste mellett a
badog-szelencék...

El6ttlink, mint egy alvd, komor var, fekete falakkal allt az erdé... Az el6- és oldalvéd imbolygd
arnyai beomlottak az éjszakdba... Halk fltty és mi belépiink a néma boltozat ala. A pillérek térdig
allnak a pafranyos mocsarvizben, amely mozdulatlan, mint egy megvakult, fekete tiikor...

Odakiinn ezalatt halvany derengés zoldje sz6v6dik a halédd sugarak kozé... A b(libdjos bucsuzé
kézfogasra elkiild egy sapadt ezlistszalat is a lombok kozé... Egy pafrany palmajan Aladin l[dmpdsa
remegve imbolyog... A tisztdson egy vén fenyd koril, amely nappal bibor-szinl rubintokkal aggatja
tele izléses ruhajat, hangtalan kacajjal kdrbe tancolnak erdei villik®...

Egyszerre idegen neszek, titkos morajlas libegése szlir6dik 4t a csenden...

Ovatosan, mint az ételét lopé vad, tolakszunk elGre... A sotétség megrepedt; a sapadt holdfény,
mint zoldes lidérc-lang bolyong mogottiink; a komor fak mozdulatlan térzse, mint egy holt kan
rajzolddik a derengésbe...

Egyszerre kiinn vagyunk az erdG@szélen... A gukker végig fut a réten, amelyen almos kodok
vonszoljak rongyos fatyol-kontosiiket, de egyéb semmi...

Nincs tovabb! A drétokig, nyilt, zold-mocsarvizes rétség; azon csak egy gorcsds, nyomorék
vadkortefa didereg egymagaba... A buja, sarga iriszes aszat-fliben egy pitypalatty ver... A surlédo
l[andzsa-levelekrdl, mint a bucsuzd éjszaka kdnnyei, hullanak, remegnek a harmatcseppek... A tabori
6rson, mint egy dsdi 6ra figuraja lépdel a muszka 6r...

Es a drétok folott, a halvany égen, amelyrdl egyenként szoktek el az dlmos, sapadt csillagok,
mintha egy kardvagas nyoman buzogva aradozna a vér...

Indulunk vissza, muszka nélkdil...

Amint még egyszer visszanézek: a nap a fenyves folott kdnyokol narancs-viraggal koszorus
fejével és elégedetten bamul utdnunk...

Az erd6 hangos dallal, kacajjal fogad és a fak kitarjak karjukat...

Valahol egy orvosgalamb bug s a kacagd, paras erdén dtremeg az epedé hang, mint a kedves
érintése, e konnyes hang, mely a fdjdalom dala, a lemondas kénnybefult séhaja s a méla vallomas,
mint cselléhang egy ablakon at zokog, panaszkodik halkan... lagyan... finoman...

8 Deckung — német katonai szakszo, jelentése: fedezék.

9 Villik = lidércek, démonok. A német Willi tvétele; ez a szlovak vila (‘tiindér’) tobbes vily alakjabdl ered. Lehet,
hogy ide tartozik a vill§ is, amely a népszokasok korébe tartozé téltemetés lednyformaju babuja, és amelyet
sarral dobalnak és vizbe vetnek. A villi az irodalmi nyelv szava maradt.



Interim?°

Csendesség szall be a deckung-ablakon.
Az agyra atl6tt kopenyeg borul...

Holt titkot 6riz fegyver a falon;

Az asztalon piros tdrcaban fénykép,
Hervadt voros-rézsa : az elsd szall virag
Elkezdet finom szerelmes levél...

Egy sugar tancol a lila papiron...
Messze a hegyek mar tompan kékek,
Az erdd, mint fliggbkert 16g a fényben
Es fejére arany-esd hull.

A nap meghalt néman, szeliden,

Voros ravatalon halkan aldozik...

VI./27. Karasin'!

Csendesség... Bagolyroptd, hangtalan, puha csend... Hallgat a mesélé raj-kdlyha, a kis deckung-szoba,
hallgat minden-minden, mint egy néma, torott hegedd, csak a sziv dobol... a bolondos sziv... ostoba
sziv... (...)

Az életem haldoklas Maga utan...

VI./29. Karasin

Egy régi orosz udvarhaz parkjaban bolyongok... llyen lehetett a jaszna-poljanai remete! falusi laka... A
gazdatlan haz falai porlanak, mint egy régi-régi sirké...

Unnep van: Péter Pal napja... az éjszaka esett és attdl oly tide és illatos minden, mint egy csokor
vadvirag...

Tavoli Gzenetek Téle, csak jojjetek, csak hulljatok!...

A keskeny homokos utakat felverte a gaz és apré kék virdggal dobadlta tele a feledés... folottik
szeliden olelkeznek a fak... Istenem, kik jartak valaha a fak alatt? Puskin szerelmesei taldlkoztak
titkon, ha a keritésen beugrott az este? Oh, Anyegin, 6h, Tatjana...

()

Karasin

Mint az alvadt vér, olyan a vastag, metszett poharak aljan a s6tétpiros, nehéz bor... Hatan (liink a
fehér, nyirfa-karpitos jatszd szobaban: éten huszarok meg egy kiiraszir’, a herceg... Nehézkes,
szakdllad, sz6ke german... A fiatal-hazas f6hadnagy unszol: de most kérlek, dalolj nekiink és nekem
eszembe jutnak a szavak, régi, kis gymnazista reminiszcencia® a Himfybél: ,,De most Zongor, dalolj
nekiink”...

A zongora panasza kiomlik az éjszakaba és egy finom bécsi valcer kering6zik a flsttel, vagy tdn a
testet 6ltott séhajokkal... (...) Es amikor senki nem kér, senki nem szdl, mindenki hallgat, csak a
megfeketedett billenty(k folott emelkedik, majd lehull egy faradt kéz, valaki halkan énekli:

10 Interim — latin sz, jelentése , atmeneti, ideiglenes, muld allapot”.

11 Karasin: teleptilés Volhiniaban.

! Lev Nyikolajevics Tolsztoj (1828. szeptember 9. — 1910. november 20.) orosz ir6 hires birtoka Jasznaja Poljana.
2 Kiiraszir — vértes.

3 Reminiszcencia — emlék, emléktdredék, visszaemlékezés.

4 Valéjaban nem a Hymfibél vald a részlet, hanem Kisfaludy Sandor Kun Lészl6 cim( térténelmi dramdjabél.
Ennek egyik szereplGje Zongor Péter elszegényedett 6reg magyar nemes.



Edesanydam gondol majd rad

Rézsalevél lesz a parnad...°

Mintha messzirdl, nagyon messzirél énekelne valaki...
Herceg hatha megjon a tél is...°

Messzirél, nagyon messzirél egy levelet kildok sziletési évforduldjara... és egy életet... Kiinn a
vihar versenyt b6g az agyukkal... Wagneri chaosz... Egy fekete éjszakan...”

Julius 12. Szajno®

Az asztalon két levél és egy rdzsaszin(i lap... Asszony és lednyirasok... Akiknek irtak — hol vagytok?
Hogy félhetnek, remeghetnek azok a lagy, puha asszonyszavak — pedig... Ha ram sotétedik a kis falusi
szoba, gyertyaldngnadl elégetem Gket...

Korhado fakereszt tarja ki karjait a merengd, fekete fak alatt...

Jojjon! Megcsukld fejjel hajtunk térdet és ujjaink fonddjanak dssze imadsagos halara... Oleljik at
az Utszéli kereszt 1abat és imadkozzunk...

Tudja ki maradt meg a szazad tisztjeib6l? Egyediil én... egyediil...

5 E két sor a Gyere velem akaclombos falumba cim(i népszer(i magyar néta elsd stréfijanak része. A zeneszerz4
Balazs Arpad (1874-1941) elsé sikeres nétdja 1902. marcius 25-én Zilahon irédott. Ezzel a dallal valt
orszagszerte ismertté.

,Gyere velem akdclombos falumba,

Oda viszlek é6lel6 két karomba.

Edesanydm gondol majd rdd,

Rdzsalevél lesz a pdrndd,

Labad nyomdn kinyilik a virdg is.”

® Babits Mihaly 1911-ben napvildgot latott kétetének cime. A kdtet nyitd versének, a Ballada Irisz fatyolardl zaré
stréfajanak kezddsora.

,Herceg! hdtha megjén a tél is?

Lesz fehérsége, barnasdga,

lesz jégvirdgos tarkasdga,

mikor fehér gydszdt feldlti Irisz.”

7 Nador J6zsef (1876 — 1967) kora ismert dalszerz6jének Fekete éjszaka borulj a vildgra cim( szerzeményére
utal.

,Fekete éjszaka borulj a vildgra,

Hogy a kénnyes orcdm senki meg ne ldssa.

Jaj, csak egyszer volt a csékos ajkad szamon,

Azt az egy csokodat kérem téled szamon.

Mert csak hitegettél, mert a madsé lettél.

Miért csékoltdl meg, hogyha nem szerettél?

Egyszer még hagy égjen bibor ajkad szdmon,
Aztdn eltaszithatsz, ellizhetsz nem banom.
Add ide a szadat remegén még egyszer,
Véresre csékolom szdzszor és ezerszer.
Aztdn szdlljon éjfél az egész vildgra,

Hogy a kénnyes orcdm senki meg ne Idssa.”

8 Szajno (Ukr. *ypasnuHe) — telepiilés Ukrajndban a Przemysl régidban.

9 Az 1916. julius 5-i orosz offenziva sulyos kévetkezményekkel jart. Fogsagba esett a magyar kirdlyi kassai 5.
honvéd huszarezred, a 9. marosvasarhelyi honvéd huszdrezred parancsnokostdl, a magyar kiralyi szegedi 3.
honvéd huszarezredbdl masfél szazad és hat géppuska. A debreceni 2. huszarezredbdl két lovasszazad, valamint
a lovész osztaly tobb tisztje és katondja. A tisztek koziil: baré Maarsburg Kornél szazados, gréf Waldeck Frigyes
szazados, Stericher Lajos szdzados, GySri Géza és Szabd Lajos szazados, Nadanyi Imre f6hadnagy, Teleky Laszld
féhadnagy, Bottka Imre f6hadnagy, Zorkdczy Dénes, Lehel Ferenc és Neumann Jend zészlésok. Az ezred
vesztesége halottakban, sebesiiltekben és foglyokban: 14 tiszt, 420 kézhuszar. Ekkor szerzett haldlos sebet
Békessy Béla szdzados.



Ti kedves és vig gyerekek, szegény magyar urak, noétds huszarok hol vagytok, hol vagytok?
Kozliletek hanynak draga vérét itta szomjasan ez az atkozott féld, és hany lehajtott fejl, szomoru férfi
vérz6 laba alatt kopik lassan az orosz réndk lakatlan messzesége...

Békessy meghalt, mint egy antik rege hése... halott... zigja a komor fenyves a gyaszindulét...1°

Ti tobbiek ugy-e éltek? és a lelkem elkiildém hozzatok...

Egyediil én... egyedil...

Vagy nekem holnap?

Es mar var Hadész és a bus folyd?...

Piros élet — fehér dlom..."!

Elet!...

Beszterce-vélgy. J. H. 880. Bukovina 1917 nydr
Forrds: A magyar kirdlyi debreceni 2-ik honvédhuszdrezred térténete 1869 — 1918. p. XLI.

VIIl./31 Petelén®

A kertek alatt halkan, almosan csuszik el a folyd... Zoldselyem elveszett, eziist-fehér pantlika a
szaszlanyok pezsg6-szind kalapjardl. A parton, - mint komoly innepies arcuy, itt felejtett 6rok, régi-
régi erdélyi napokbdl, midén még a fejedelem varta sebes kopdi el6tt felporozott golydra a setét

10.1916. julius 8-an a volhiniai csatatéren szerzett halalos sebesiilésébe Werchy kérhazaban belehalt Békessy
Béla huszarszazados, a magyar kiralyi debreceni 2. honvéd huszérezred tisztje, vivd, nyolcszoros magyar bajnok,
az 1912-es stockholmi olimpia eziistérmes kardvivéja. Julius hdnapban Békessy szdzados a |6vészosztaly
parancsnokaként tevékenykedett. Segédtisztje Streicher Andor zaszl6s lett. Jilius 5-én az orosz tamadas kézben
megbomlott rendet igyekezett visszadllitani. A visszavonuld lengyeleket prébalta megallitani, sikertelendil.
Hauerfalvardl Galuzia felé lovagolva haslovést kapott. A csaladi feljegyzések szerint nem hagyta magat a
sebesliltszallitd szekérre feltenni, hanem lova hatan ment a kérhazig. Katonai palyafutdsardl és halalardl lasd
https://nagyhaboru.blog.hu/2016/07/08/in_ memoriam bekessy bela

11 Endrédi Sandor (1850-1920) kélts Vihar a levelet cim(i versét a hires cigdnyprimas, Danké Pista zenésitette
meg.

,Vihar a levelet ide-oda fiijja,

Szegény katondnak forgandé a sorsa.

Ma méq piros élet, holnap fehér dlom,

Ne sajndld a csokot télem, gyényérii viragom!

Csendes éj harmatja reszket a virdgon,

Adj egy csékot kedves, gyényérii viragom.

Adj egy csékot édes piros rézsaszdlam,

Te vagy nékem a legszentebb ezen a vildgon!”

2 petele (Petelea) szészok altal alapitott telepiilés, ma Romania.



erd6k maganyos remetéjét: a vén agyarast egy pdards volgy fenekén — dilongenek a vén flizek és
bdlontgatd fejoket csendes alazattal belehajtjak a levegd lagy kékségébe...

Edes-csendes alkonyborulas...

A Maros vize folyik csendesen...!?

A flizesbe felébredt egy szell6 és amint végigtancol a frissen kaszalt réten — melyen a halott
pipacsok, mint alvadt vércseppek bagyadoznak — olyan illatok parfiimjeit kergeti maga el6tt, hogy
attél latomasok bddulata kap meg és csak a harangszoé csengése riaszt fel almodozdsombdl...

(...)

Az alkony, mint titkos talalkdra suhand fatyolos ledny, végigoson a parton...

(...)

Ahol almodozom: egy vén flizfa borul le a vizre, mintha valakit siratna...

(...) ]

A boglydk feketén, komoran virrasztanak, mint siratd asszonyok... Es a rét felett, mint finom,
konnyl csipke-fatyol, tdncol a pardk lehelet-teste.

Valahol egy vonat belesikolt az éjszakaba...

()

Petele

Az estve — mint alkonyatkor a tavoli zigd erdd6k eziistszakallu 6re — a lila kodos volgybdl leballagott a
faluba... Amint lefele ereszkedett a szelid domboldalon, egy halk ,Dicsértessék”-kel fogadta a
vizmosdsos, gorbe kis utca elnémult csendje... — Mindorokké — mondta & is halkan és Osszerezzent,
amint egy haz6rz6 kuvasz belevakkant a barsonyos fény(i csendességbe...

A fehér kis hazak, mint gyongyhazfény( gyerek-jatékok — melyeket beledobtak parasztviragos
kicsi kertbe — lehunyt, vildgtalan szemmel almodjak kis almaikat a lagy és érettszagos nyari
estvében...

A kis templom 0sszekulcsolt kézzel letérdelt a mozdulatlan, tetszhalott fak kozott, amelyek
lombjaiba most hull bele a halvany-piros Ujhold elfaradt sarldja... Mint régi, rojtosodé fekete
brokdaton egy izzd tlzopal...

A folydn egy gazdatlan csénak ringatdzik és holt dlmok szederjes teste, mint megolt és letort
fehér viragok...

A toronyban valaki éjfélre kondit... A kéruson régi zsolozsmakat bug az orgona és sotét oltarra
hervadd voros rézsakat hullat az drokmécses... Es az oltar faké-viragos lépcsején egy sapadt, csdkos
fiatal katona és fehér selyembe burkolt halvany leany, 6sszeborult fejjel fogadnak 6rokos hliséget...

A fia — az erdélyi huszdrok hadnagya — egy szeles, borult napaldoztan, még az elsé 6szon, midén
kalandos utakrdl, rendiletlenil tértek meg a lopva kiildott, szalkas betlikkel irt csipke finom levelek,
a szivéhez kapott és szétvetett karokkal lezuhant lovardl egy paras orosz réten... Es a ledny elment
utana...

A vén fakon végig fut egy fazas... Mar hajnali hirnok... A ndsznép eloszlik...

A toronyban harangkotélen hintdzik a csend...

12 A Maros vize folyik csendesen cimd ismert m(idalra utal.
»Maros vize folyik csendesen,

Borulj a vallamra kedvesem,

Nem borulok, van mdr nékem szeretém,

Sziiret utdn lesz az eskiivém.

Mit tagadod rézsém, hogy szeretsz?
Hiszen arrél magad sem tehetsz,
Amit szived érez, minek tagadndd,
Ugyis tudja az egész vildg.”



Menet Besztercérél Maros-Borgora
Forrds: A magyar kirdlyi debreceni 2-ik honvédhuszdrezred térténete 1869 — 1918. p. XXXIX.

Maros Borgé*®

Régi ciganyélet... Nélkildzéssel... vandorldssal... A graniczon'®, nagy hegyek bastyajan kapaszkodunk
keresztil; vajon meglepetéssel var a lejt6?

Amint megérkezett a sziirkeporos lovascsapat a nyomorult kis oldh és parasztzsidd lakta faluba —
egy meredek legel6n felhdgtam a havas oldalara...

(...)

A volgybe mar leszalltak az estvéli kodok... A falu szerényen — mint aki félti olcsd kis életét —
nyujtézott el a hegy labanal...

Bukovina
D. Bombey'® Romania

Este lett, borus arcu, sotét, Gszi este... szél zihdl a fenyvesben... az ég6 falvak, mint izzé szirmu, voros
csudaviragok imbolyognak a sotétségben... a meredek Uton tiilekvé és menekilé kocsik egyikén fiatal
fehér arcu anya ringatja 6lében s eszel6sen dudol altatét halott gyermekének... a fekete hegyek folott
sok ezer foldonfutd jajszavas banata borong s a vastag, szirke felhGpancél mogott a legszebb,
legeziistfényesebb csillag konnyekbe fulo kialtassal leveti magat a végtelenségbe...

()

IX. 9-én este D. Bombey

A szél faradtan kapaszkodott és elfulva ért fel a tetGre... Egyet-kett6t lihegett még, aztdn csondben
megiilt.

A fenyves, mint boltozatos, ezertornyu templom feketéllet a néma panaszu 6szi estvében... A fak
mozdulatlanul alltak és hallgattak... Lélekzetoket magukba fojtva figyeltek...

13 Marosborgé — Besztercétél keletre fekvé falucska. 1916. augusztus 27-én 24 kilométeres menet utan érkezett
ide az ezred. Bard Nagy Gyula hadosztalyparancsnok itt kereste fel az ezredet, hogy ,,még egy utolsé
Istenhozzddot mondjon harcba indulé ezredének. (...) Volt parancsnokunk meleg szavakkal emlékezett meg
azokrdl a dicsé napokrdl, melyeken a 2. ezred oly hervadhatatlan babérokat szerzett maganak.” (Ezredtorténet
136.)

1 Granic — régi katonai szakszd. Az orszagnak katonasiggal védett hatarat; hatarvidékét, hatdrszélét jelentette.

15 Dealu Bombei — Egy s(r( erdével boritott magas hegyvonulat, amely északon a Sarul Dorne-i fennsikon
meredeken végz6dik. A magaslaton és annak lejtéjén hizodott a védévonal sarkpontja.
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A szirkelombos flizekkel beszegett, zoldszakallas kovek kozott ugrdld hegyi folyd kitdrult
volgyében forrong a tusa...

Az agyuk, mint éhezett bestidk bégnek... a gépfegyver szakadatlanul kerepel... az ismétl6k — mint
eszeveszett dobpergés — kiildik egymdsnak a halalos tGdvozlést...

— Roham — hangzik halkan, messzirél, a tdvolsag parain finoman megsz(irve... Oh, Uram, mi

van ott?... A szuronyok csattognak — mint a pokol dlkapcaja — és vérg6z6s hegyiikon megvillan a
szent csalddapak bus szdnakozasa:

— Anyam... itt ne hagyjatok... meghalok... — Egy vén huszadr megdldja harom kis csaladjat — masik
egy nevet még nagy kinnal elséhajt és megdlel valakit...

Oregszik az este...

Halkul a tusa... kitombolta magat...

A tetdn feltdmad a szél...

A volgyben kigyul egy haz...

A porig égett templom eltlint harangja valahol halkan, magatdl megkondul...
Most halt meg nagy kinok utan hat drva ronccsa 16tt apja...

Feljott a hold...

11-én este

A nagy hasdbok zizeg6 pattogdssal halédnak a tlizben és piros, sdrga, lilaruhds haldltancot jarnak... A
huszarok a tlizbe bdmészkodnak és hangtalanul messzire beszélnek... A nagy hegyek elaludtak és
egyenletes halk fuvalmakkal [élegzenek a csendességbe... A lagy, bardtkozd szeptemberi estében
konny( felh6k huznak altal az égen és az Ut menti, tiszta kis Utkapard-hdazban — ahol leped&kbe
burkolt, vallon cipelt kis kincseken elfasult, Gres szem( emberek almodjdk almatlan almait a
foldonfutdknak — a nyitott ablakban sird kis ember-bimbét altatgat egy asszony, édes-draga, sirni-
nevetni tudd nyelven:

Tente-tente, kis baba...
Es a tobbiek — mint holtak — eltorzultan alszanak... Néha egyik felnydg almaban...
Es a szegény kincsek is...

IX./19.

Az ormon — mint tavoli népek fehér gydsza — sdpadtan csillog a hé...

(...)

Szekerek mennek lassan a hegynek... Mennek, mendegélnek, barnafelhds, piszkos ponyvak
alatt... Az egyik aldl kinyul tépett rongyok kozott egy kéz meztelen, kékils kar... egy véres kéz...
Mintha valamit kérne... visszakérne....

Szekerek mennek halkan a hegynek...

Utolsdt masiroznak csendes katonak...

X. 22. Sarului 1521 m 2-ik tamadas 19-én délutan

Mindenitt fehérség, mélykékes arnyu, sdpadt ezilistbrokat... hé...

A fadk — mint fdradt 6szi vdndorok gornyedten meredeznek a havadzdsos alkonyatban a
bronzszinl gallyak dkombakomjara — megannyi fehér kigyd lapul a hé...

A havon holtak alszanak... Arcra borultan, mint vezekl6k a kegyhely kis kdpolnajanak kiiszobén,
mely alatt a kegyur almodik... és oldalt és hanyatt délve és koriilok a héfehér selymet hlivos kezek
himezték dusan piros viragokkal... Megdermedt, almatlan almaik valanak... Mentés huszarok, szlrke
kucsmas kozakok, 6szbecsavart és gyerekarcu bakak...

Ahogy felverg8dtiink a tet6re — a bakak csak ,halaldomb”-nak hivtdk — a szél j6tt elénk, mint
tavoli fléta panasza a fiillinkbe flotazott egy halk sirdmot — aztdn egyet fordult, leszaladt a lejtén és a
mély volgybe zihal...
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Tompa, oktdberi alkonyboruldsok csendessége... Az allas is mar csendes. Mint nagy, fekete sebek
tatonganak granat-kraterek a havon... Kéd utanunk... A talsé lejtén, a fekete fenyvesben nyoma
veszett a kozdkoknak... Egy ell6tt bl orosz — nagy szomoru ember — mint beteg allat sz(ikol, nyogve
jajgat: — bozse, oh bozse?... A huszarok agyon akarjik verni... nem engedem...

Estvéledik... Mint néma temetési menet, vonulnak fel feketén az arnyak... Feny6kbél takolt tetd
alatt szétl6tt feji kozak kapitany hallgat... Uveges kék gyerekszeme mintha valakit keresne... Tan
illatos, ragyogd pétervari damak tul hoéflvasos, komor, orosz réndkon, jégviragos lombu néma
erdékén middén kihalé allatok draga prémjébe burkolva csengé szanon halkan suhan at a kék jeg(
Néva felett ivel6 hidon; vagy tan jésagos, fehér arcu anyat, aki a csendes, hdba slppedt falusi
urihazban az ablaka mogott var és var, és fénytelen, fatyolos szemmel az alkonyatba néz és aggddd
lelke tavoli csataterek felett lebeg, messzire jar és hidba var és vérz6 szive koril toviskoszorut fon a
fajdalom...

0 tudja, de nem mondja, titkot tartd, diszkrét lovastiszthez illén...
Huszan, jo huszarok és negyven honvéd-baka halt meg az oromért...
,Sarului”! te gonosz, kegyetlen gyilkos, te...

1. Kiilénitmény elére nyomuldsa a Sarul Sarului medrében
Forrds: A magyar kirdlyi debreceni 2-ik honvédhuszdrezred térténete 1869 — 1918. p. XLII

28 Bozse — szIav sz0, jelentése: isten.
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D. Vinat?® X. 24-én, reggeli 6rak

Egy utolsé sdhajtdssal — erétlen sikollyal — meghalt az éjszaka...

A volgyben sapadtan dereng... Az arnyak halkan oszladoznak, mint szeszes éjszaka mdsnapos
mamora... A nap még messzi alant van, busan tévelyeg a nagy hegyek megett...

De az ormon mar a hajnal jéreggeltez...

A deckung, mint sasfészek bujik meg a sziklak kozt és amint kinégykézlabazok nyitva feledett
szajan: csodalatos, tejfehér fényben derengd sarkvidéki kép lep meg szép ijedéssel...

A fenyves és kopar lejték, alacsonyabb ormok nyomtalanul elvesztek egy vakitasokkal fehérlg,
hol szeliden nyugodt, hol vadul hdborgd fantasztikus hulldmokkal, hab-hegyekkel zajlo végtelen,
puha, villé hétengerben... Megiilt parak, felh6k ezlistpikkelyes teste... Itt-ott szdnalmasan kizd egy
fekete gdlya... Tavol-tdvol, ahol a sotétkék hegyben mély oblét formdz a puha hdétenger: kicsi
szigetként fulladoz egy csucs...

Egyszer elbddiil valami s a fejem felett meglebben egy kendé... IdelSttek! Agy6, varazslat,
agydl... A nap is feltaldlt az égre és sugarait — mint arany ddrdak — belet(izi a hétenger testébe... Az
orom aranyban ég... Udvozlégy Elet!... Udvozlégy!

Kirlibaba3° 1. 9.

Dal a hordl

A hd, a hd szlizfehér selyem,
Ezusttel cifrazott, himes brokat,
Eltévedt, fekete kis utcat

Von a mezGbe halk folyd,
Gyengéden, puhdn, nesztelen. ..
A ho, a hd!

Maganyrdl diinny6g6 bus dandk
Zimmognek a beszél§ dréton

A besippedt, elarvult parton
Tarka, fejetlen hintalé . . .
Ahé...aho...

Tavoli jaték a pasztorsipnak
Alomdalt diinnydgé dajka sz6:
,,Gingalld, gingallg,,

Halk beszéd reszket6 drétnak:
Ahd,ahd. ..

Valaki var egy messzi katonat,

Arany hajdba fényt gyujt a vén kandallé,

Az éjbe vad kidltas: ,,Szanitéc, hahé!”,
Leanykéznél konnyebb, csipkénél finomabb
H(s selyem szemfedd

Ahd,ahd. ..

2% Dealu Vinat — Coverca félétt magasodd hegycsucs, a 1647-es magaslaton. Itt kellett felvéltania a 2.
huszdrezrednek a 306-o0s gyalogezred harcképtelenné valt részeit. Oktober 25-t6l november 11-ig az ezred ezt a
pontot védte. November 11-én vontak ki ket a védelembdl

30 Kirlibaba, Lajosfalva — Bukovinai telepiilés az Aranyos-Beszterce partjan.

13



Kirlibaba I. 14.

A havas orszagut kéklett és homdlyosodott, mint pdkhalds, vénil6 szempar... mint els6é szerelmek,
régi tavaszi lazak ellangolt, hervadd emléke... Az id6 dacosra fordult s e fagyos érintési alkonydran,
elnémult kertek alatt hidba varja az ifju szive urngjét... A porld csonka kdszentek labandl harom
elsillyedt katonasir buvik meg a hd alatt — mintha fdznanak szegények — és halott gazdaik: egy
huszar, egy lengyel ulanus és egy szomoru kék szem( orosz gardista — feltapaszkodnak és elballagnak
a leégett, utszéli csapszékbe és ott kockaznak kakasszoig...

A hold, a sdpadt arcu és hideg, amely mellett nem lehet szépen, érzelmesen dbrandozni, mint
régmult nyari éjeken, amelynek mozdulatlan, fagyos arca egy halott varazsléé, aki apré gyermekeket
igézett, de utolérte egy konnyes anya atka, kisértet arcardl kozombdsen vildgit és a rétek, kertek,
hoba slippedt temetbék a Beszterce hideg csillogdsu és a havas hegyek galambdsz feje, holdfényben
Usznak mind...

A harom katona csendesen ballag a havon és a ho sirni is elfelejt konny( 1épéseik alatt... A nehéz,
otromba, megvasalt csizmak halkabban |épnek, mint paranyi atlasz cipell6k suhanasa régi, draga
szényegen... Csend van és a hopihék tdncosan keringenek és az eziistfénnyel tele tlizott némasagban
a havazasnak is halk nesze tdmad...

A katondk — a huszar, a lengyel uldnus és az orosz gardista, akinek nedves kék szemében Volga-
menti flizes réndk képe rezeg, midén a bagyadt 6szi égen halk bucsuszéval huznak at a darvak és egy
szomoru leany Gszi virdgokbdl kotott csokrot viszen a gombafejl orosz templomkaba megfeketedett
Madridjanak — a katondk mar messzire jarnak...

A téli éjszakdban szinte mozdulatlan, megdermedt folyd partjdn a holt viz folé boruld,
fantasztikus hoévirag lombdiszes torpe fak szegik be a havon vidrahimek parbajanak vizcseppes
csapadsa viszen a folydhoz... Fehér palmadkon vérszind rézsak s a draga beteg halvanykék erekbdl sz6tt,
fehér virdg-keze az 6romtdl halkan megrandul lovagja kezében — mint egy régi biboros — suhan el az
alkony...

A havasban elnyujtott vad panasszal farkas (ivolt s a folyé szélein (iveghartydvad dermed a viz... A
hold, a halott b(ibajos fagyos és mozdulatlan... A csapszék kormos falai kdzt rég elhangzott duhaj és
konnyes dandk tamadnak életre — halott ajkak hideg kacagdsa, Gvegszemek kdnnytelen sirasa...

A huszar, az ulanus s a gardista dalol (Harman valanak halott katonak...)

A havasbdl lejott a farkas s még vadabb, tompabb panasszal Givolt, mint az imént...

A ho csak dereng, halvanyan dereng, mint elsetétiil6, alkonyati szalonban régi, sapadt porceldn...

Botosul® Il. 24.

Szegény SOvago!

Kozhuszar Sovagd a reggeli fényességben elindult tarsaival jarérbe. Mentek-mendegéltek az 6les
hoban és hogy beértek volna a fehér teher alatt roskadt feny6k ald — a fak kozil sortlz dordiilt meg
és utana meglapult orgyilkos cserkeszek csortet6 rohama... Kézhuszar Sévagd folbukott; tarsai
felnyaldboltak és amerre jottek a néhany bus huszar égb voros szalag ballagott utanuk... Szép piros
pantlika ispilangi szalag lagy fehér havon...

Rengeteg vért vesztett s mikor behoztdk vértelen ajka még kinos szdra torzult és aztdn meghalt,
jajszavat senki sem hallotta, meghalt, mint egy huszar: kdzhuszar Sévagé s a citromfényl téli nap
szine fakdra tort vissza arcan... Komor, borongds alkony. Tompa csendességben gydszdal sir a havon
és belesir a szivbe és ott markol, fojtogat... ,Er6és varunk nékiink Isten!”...

Még fuldoklik a gydszdal, a temetési ének — aztan elhal... A friss siron k6kemény a fagyos rog —
mint némely emberek szive — majd széthull tavaszra... De addig még sok Uj, sdrga hanti dombocska
sorakozik egymads mellé... sok... sok...

A szertartdsnak is vége: elrepll egy utolsé imadsag.

— Tan jobb igy néki — szakadt fel tompan, halkan egy legénybdl a sz6 — oda haza megcsalta a
felesége...

16 Botosul — a Ciocanestit8l északra levé magaslat Bukovinaban.
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Szegény Sovago!

Az elsetétiilt égbolt megdlelte a hegyeket; csak az djhold fénylik...

Sévago, nem fazol? — s ha réla almodol és rosszat dlmodol, fordulj meg és almodj szépet,
édeset...

Requiem bug néma, bus orgonan...

S6vago Imre huszdr fényképe
Forrds: A magyar kirdlyi debreceni 2-ik honvédhuszdrezred térténete 1869 — 1918. p. LXVII.
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Botosul lll. 2.

Szivek dobognak és fenyves zug...

Még éjjel van, setét titkokat rejté titkos éj... titokzatos nagy é;...

A csehek Grsén ereszkedénk le az éjszakdnak... Egy-egy |6vés csattan, tolakodé fény dereng, majd
hullé csillag zuhan a nagy mezébe... Darabosan, s(r(n hull a hé... (...) Kotésig slippediink a szizi
fehérségbe... Es az marasztal, lagyan utdnunk nyul, dlel szerelmesen és a siri csendben panaszos
széllel fulinkbe séhajtja: ,,Maradj itt én velem, maradj itt énnekem... (...)

Az orosz 6rson dalolgatnak érzelmes szlav dalokat, fat kopacsolnak, és egy citera peng — és mi
csak allunk és vdrunk a hdban, kotésig a hdban... Egyszerre csak idegen, dvatos neszek motoznak
mogottlink... Fojtott hang hajol hozzdm: hadnagy ur... hatunkba keriltek... végiink...!

Dereng... A csillagok fatyolt vontak arcunk elé... A sziv a torokban buggyan fel, a fiilben dobol s a
nyitott szaj hallgatdzik tikkadt, halk lihegéssel... Egy kulacs csérdil meg... Mar alak is Iatszik? Egy
pisszentés: vigydzz... és vérrdzsak nyilnak a havon... A hajnali szél futtyent egyet vagy ember hang
volt, jeladas? A szél zihal... Varunk, varunk a halal dorgé szavu ldvozlésére... Csend, sehol senki...
Vagy 6k varnak — dgy, mint mi — l[élekzetiiket torkukba fojtva? Fazunk. Félnégy 6ta derékig hdban...
Mar faj a hideg, nagyon faj, konnyek peregnek a kemény arcokon, de nem végig: uUtkozben
meghalnak... De hatha atvagjuk magunkat, ha egy-ketten el is d6Inének? Es elindulunk és olcsé kis
életiink lopank vissza... hatha még lehet, csak még az egyszer... Izgalmas utazas a csapason, a fak kozt
korhadt tonkon, sziklak, kidGlt torzsek és mind-mind méteres hé alatt... Senki... Csak tovabb, felfele a
hegynek... Néha egy-egy gally megunja terhét, lerdazza — hd halk nesszel hull héra — és mi
dsszerezzeniink... Es egyszerre, amint a fak ritkulnak, egy merev, fekete drny egy fenyé alatt; 6rszem,
de mar a mi huszarunk!... Es nem késik a séhajtas felfelé... De mig az 6rszemet elérjiik: fekvések,
otromba labnyomok arulva mutatjak, hogy itt voltak 6k... itt vartak, hogy a jarér kilépjen a dréton...
meglapulva, orgyilkosan és a nyomok elvesznek a fak kozott...

Az 6rszem mereven, mozdulatlanul all, mint Urngjét 6rz6 alabardos, ddon kdzépkori varkastély
boltives tornacan...

Es akkor a ho is rézsaszin(i volt...

Ut az dlldshoz Botosul Batka 1917 tél
Forrds: A magyar kirdlyi debreceni 2-ik honvédhuszdrezred térténete 1869 — 1918. p. XLII

16



—

Beteanl
o

o Bakea

1477

A volt m. kir. 5. kassai honvéd — huszdrezred térténete 1868 — 1918. p. 240
Forrds: Arcanum Digitdlis Tudomdnytdr.

Az 6rszem??

Nagypéntek éjjelén volt.

Ezlistviragokkal ékes és csoda mély éjszakan... A fenyves dlmdban suttogott, mint alvd, szerelmes
ifju, aki lihegve gligyog egy draga nevet... A hold egy halott leany fehér arcat utanozta, amint a felh6k
kozt felfele kuszik... Alszik minden s a ho alatt az els6 sejtések Iélegzenek halk pihegéssel... Csak az én
deckungom vilagol sdpadt mécsfénnyel s amint elfdjja egy lathatatlan valaki, a hold egy vékonyka
sugdra — finom ezlisthajszal nagyanyam hajabdl — nagy gracidval belép az ablakon...

A rohand patak ezistjét villéztatja a sugarak jatszadozasa s mintha a delejes fényességben
eldlmosodna a zoldszakallas, zomancos kovek kdzt suhand szalag, mintha l[dgy mormoldssa halkulna a
csobogds, mintha tdvoli zsoltarok dala ahitozna a nagypénteki éjszakdban, midén dobbent fak kozt
még fehérl6 rongyokkal tiindokol a hd, mig a patak csak dalol, régi zsolozsmat mormol s lagy tavaszi
illatok flszeres jo szaga, mint tomjénfist szital felette, és a hold mint egy nemes mivd paizs...

Lovések ostorcsattands-hangu riaddsa... Vad hangok markolnak a csodalatosan nagy éjszaka
szimfoénidjaba...

Az Orszem tizennyolc éves, csodalkozd szem( kis Ujonc, most jott egy potlassal és
gyermekszivének legbens6bb rejtekén hordja és dédelgeti meleg, befelé sirt konnyek kozt egy koran
6szilt, szomoru kis falusi asszony képét. Az apja huszar volt, a soktemplomos pilspoki varosban
szolgalt, és tancos paripan indultak el egy augusztusi napnak hajnalan; 6, be sirt akkor a kis asszony —
nem latom tobbé, érzem — zokogta, mig a legényke csak csodalkozott, hisz oly szép volt minden, a sok
virdgos huszdr, a banda szdélt és a lovak tlrelmetlenil, idegesen tancoltak, a legények csillogd
szemében mar ott jatszott, rezgett boldogan az a kép — midén gySztesen, madmorosan joviink onnan
vissza — 6, ti szegény megcsalt huszarok — és a kénnyes asszony jol érezte még az 6szén, Lapanovnal*

32 A naplé itt nem datumozott, de az utolsé bekezdés elsé mondata (,,from e sorokat nagyszombat délutdn!”)
alapjan megallapithatjuk, hogy 1917. aprilis 8-rél van szé. Ebben az évben ugyanis a husvéti innepek 4prilis 8-9-
re estek. Az esemény tehat aprilis 7-én, pénteken kezd6dott.

33 Taldn a limanovai csatdra, mds néven Limanowa—tapanow-i csatara utal, amelyet 1914. november 28. és
december 18. kdz6tt a galiciai Limanowa mellett vivtak az osztrak-magyar csapatok. A csatdban hihetetlen
batorsagrdl tettek tanubizonysagot az itt harcold huszar ezredek: a csaszari és kiralyi 9-es Nadasdy huszarok
h&s parancsnokuk, Muhr Ottomar vezetésével, a székesfehérvari 10-es, a 13. jasz-kun, valamint 3-as szegedi
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fajé lovak rohandsa kozben lefordult az 6 embere és aztdn viszik a fiut, az egyetlent és azéta nem tud
aludni éjszaka, reggelre konnyesen ébred a parndn, szegényes kis parndn és Oregesen ezlistOs
halantéka és a templomban tébbet van, mint otthon...

0, Madonna hozd 6t meg nekem...

Egy akna robban és valahol egy bagoly sir kisértetiesen... A fak kdzt ho ropog... egy ag reccsen...
Ki az?... Es utdna hideg csend, haldlos némasdag, mely félelmesebb, mint a hang szellemek 6réjan,
fagyos lehelet séhajt a bokrok kozt, majd megil... A fiu ajka remeg a fenyGgallyakkal korltlizdelt
6rhelyen, és mint félénk gyermek, aki fiityll vagy hanggal jar setét szobakban magat batoritvan,
belel6 a félelmetes éjszakaba egyszer-kétszer...

Tulnan, tavoli, végtelen rédndkon jar az orosz érszem — ahol a bus Don ugy csuszik el a torpe flizek
kozt, mint egy dlom — hogy megnézze, mit csindl sz6ke asszonya s n6-e szépen a kis Ilvan és egyszer
egy lovés! valaki ralétt és ujra és akkor 6 is kistiti puskajat, de csak egyszer, mert csend lett aztan...

A hajnal sapadt, sdrga, mint az elefantcsont — sargult billenty(k egy 6reg zongoran...

Négyet csilingelt a roman dra, hogy lthetnek most otthoni harangok... Valtjak az 6rszemet... de
az elfekliidt a havon, barna keze, szegény kis keze oly kicsiny a karabély otromba tusajan és
homlokan, jaj, alvadt vér fénylik...

— Mért kildtétek ezt a gyermeket, diinnyog busan egy oreg népfolkels huszar...

Es a gyerek nagy csodalkozé kék szeme, mintha valakit keresne és nyitott, kékiil6 ajka utolsé
sohajat senki sem hallotta, nem is halhatta, hisz 6 oly halkan suttogta: Anyam....

from e sorokat nagyszombat délutan! A borus alkonyatban jé szagl tavaszi esé permetez s az
uton fejlovéssel hoznak egy huszart... Még megtorve és torzultan rebegi: faj... Még megismer, még
faj... aztdn nem f3j... sohasem fjj...

honvédhuszarok. Ennek koszonhet&en sikerilt az orosz tdamadast megallitani és a Dunajec folyé mogé
visszaszoritani.
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